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Eliminacién de aparatos eléctricos viejos
La directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
Ef (WEEE), exige que los electrodomésticos antiguos no se descarte en el flujo de
residuos urbanos indiferenciado normal. Los aparatos antiguos se deben recoger por
mmmm scparado para optimizar la recuperacion y el reciclado de los materiales que contienen
y reducir el impacto en la salud humana y el medio ambiente.
El simbolo de "cubo de basura con ruedas cruzadas" en el producto le recuerda su
obligacion de que, cuando se deshace del aparato, éste debe recogerse por separado.
Los consumidores deben ponerse en contacto con la autoridad local o el distribuidor
para obtener informacion sobre el descarte correcto de su aplicacion.

Este aparato cumple con todos los estandares y directivas requeridas por la

c € conformidad CE. En caso de modificaciones o conversiones no autorizadas del aparato,
la conformidad con estos estandares no estara ya garantizada. El fabricante no se
responsabiliza por los dafios o fallos resultantes.



1. ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

1.1.Instrucciones importantes de seguridad

Para evitar incidentes, las medidas de seguridad que mencionamos a continuacion,
deben ser respetadas en la instalacidén, uso y mantenimiento del equipo.

Antes de poner en funcionamiento el equipo, por favor lea atentamente este manual.

Para reducir el riesgo de fuego o electroshock, no exponga el equipo ni a la lluvia ni
a la humedad.

* NO RETIRE LA CUBIERTA (O PARTE TRASERA).
* NO MANIPULE LOS COMPONENTES INTERNOS.

« DERIVE EL MANTENIMIENTO O LA REPARACION A UN SERVICIO TECNICO
CUALIFICADO.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

A N o

Este simbolo indica
Este simbolo indica acciones que no deben | Este simbolo indica accio
puntos de peligro realizarse nes que deben realizarse

* No coloque el equipo en carritos, mesas o estantes desnivelados o inestables. El
equipo podria caer, provocando importantes lesiones a nifios o adultos y serios da
fos al propio equipo.

* El equipo deberia ser manipulado y transportado con cuidado. Las paradas bruscas,
la fuerza extrema y las superficies poco estables podrian causar que el equipo y su
plataforma volcaran.

* No elimine la toma de tierra del enchufe de corriente. La eliminacién de la toma de
tierra, aumentara el riesgo de dafo sobre el equipo.

* Si no puede insertar la toma de corriente en el enchufe, contacte con un electricista
para que instale un enchufe compatible.

» Utilice siempre este equipo con el tipo de toma de corriente indicada en la etiqueta,
situada en la parte trasera del equipo.

* Nunca sobrecargue los enchufes.

» Use el cable de corriente con cuidado. No coloque objetos pesados encima del
cable de alimentacion.

* No tire del cable de alimentacidén. No lo manipule con las manos mojadas.



* No toque el cable de alimentacién ni la antena si hay reldampagos.

* Retire la toma de corriente de la pared si el equipo no va a ser utilizado durante un
largo periodo de tiempo.

* No coloque o use este equipo cerca del agua.

* Nunca exponga el equipo a liquidos, lluvia o humedad. Localice un servicio técnico
autorizado si cualquiera de los elementos antes mencionados es derramado sobre
el equipo.

* No exponga el equipo a temperaturas extremas o a luz solar directa ya que el equi
po podria sobrecalentarse y sufrir dafios.

* No instale el equipo cerca de fuentes de calor como radiadores, acumuladores de
calor, hornos, o cualquier otro aparato que pueda producir calor.

* No intente reparar el equipo usted mismo.

* Abrir y retirar las cubiertas puede exponerle a un voltaje peligroso u otros peligros y
puede anular su garantia. Ha de repararlo personal cualificado.

* No coloque o deje caer cualquier otro objeto sobre el equipo.

* No inserte nada en los orificios del sistema de ventilacidn de su equipo. Insertar
cualquier objeto metalico o inflamable puede provocar fuego o un electroshock.

* No bloquee ninguna apertura de ventilacién. Deje espacio despejado alrededor del
equipo. Nunca coloque el equipo sobre: la cama, el sofa, una alfombra o superficies
similares; muy cerca de cortinas, paredes, estanterias, armarios o cualquier otro lu
gar que puedan tener poca ventilacion.

* Retire siempre el cable de alimentacion de la toma de corriente antes de limpiar el
aparato.

* Nunca utilice limpiadores liquidos o aerosoles sobre el equipo.
* Limpielo sélo con un trapo limpio y seco.
» Utilice sblo accesorios especificados por el fabricante.

AUSO CON AURICULARES

* Use los auriculares a un volumen moderado para evitar dafios en su audicion.

*» Si no escucha nada durante la reproduccién, no suba el volumen ya que la musica
podria comenzar de repente a un volumen muy alto. La excesiva presion de sonido
desde los auriculares puede provocar pérdida auditiva.

* Para evitar danar sus oidos, ajuste el volumen al minimo antes de la reproduccion,
y suba el nivel del mismo segun desee una vez comenzada la reproduccion.

ATENCION: Este manual del usuario es sélo una referencia, la unidad real podria
tener pequenas diferencias.



1.2.Instrucciones para la seguridad de la antena

Si se conecta una antena exterior, preste atencion a las precauciones descritas a
continuacion:

* Una antena exterior no debe colocarse en areas donde pudiera entrar en contacto
con un tendido eléctrico, luces o circuitos eléctricos.

» Cuando instale la antena exterior, deberia mantener extrema precaucion para evitar
entrar en contacto con los tendidos eléctricos. El contacto directo con los cables eléc-
tricos puede ser mortal y debe ser evitado.

ANTENNA LEAD-IN WIRE

GROUND CLAMPS

ANTENNA DISCHARGE UNIT

ELECTRIC SERVICE
EQUIPMENT

GROUNDING CONDUCTORS

GROUND CLAMPS

POWER SERVICE GROUNDING
"

Ground clamps: Abrazadera de conexion a tierra.

Electric service equipment: Equipo eléctrico.

Antenna lead-in wire: Cable para antena.

Antenna discharge unit: Unidad de descarga de la antena.
Grounding conductors: Tomas de tierra.

Power service grounding: Servicio de corriente a toma de tierra.






2.2 Configuraciones del televisor LED

El televisor se suministra con las patas desmontadas. Antes de disfrutar de su TV, realice la
colocacion de las patas segun las instrucciones siguientes:

Paso 1

Ponga la TV boca abajo sobre una tela blanda o manta, para evitar dafar el panel.

Paso 2

Presente cada pata en el alojamiento previsto en la parte inferior del marco de la TV. Algunas patas
pueden llevar mano. En ese caso, no podra intercambiarlas entre si.

Paso 3

Presente y atornille firmemente los tornillos suministrados. La rosca se ird haciendo segun
atornilla,

hasta llegar al tope del tornillo.

NOTAS:

-Desenchufe el aparato antes de colocar o retirar las patas.

-Para evitar dafios a la TV, solicite ayuda a otras personas para manejar la TV en las operaciones de
instalacion o retirada de las patas.
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2.3 DESCRIPCION DEL TELEVISOR

Vista lado derecho Vista frontal Vista lado izquierdo

I
N

Presione este botdn en modo de espera para encender / apagar el televisor.

Una tecla:

NOTA: La tv puede llevar unos pldsticos protectores en su perimetro exterior, asi como
pelicula protectora de plastico sobre la pantalla. Retire los protectores del perimetro. Cuando
retire la pantalla protectora de plastico que hay sobre la pantalla, hdgalo con cuidado. Esta
lamina plastica es flexible y se retira con facilidad, de una sola pieza, no es quebradiza.

Solo hay una ldmina de proteccidn plastica. Una vez retirada, no siga retirando laminas, porque
danard la pantalla irremediablemente. Este dafio no esta cubierto por la garantia.
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1. S. SONIDO DIGITAL: Puerto de salida digital 6ptico. Este puerto se debe utilizar para
conectar el televisor a un amplificador externo. El sonido de todas las fuentes del televisor
pasara por este puerto. El nivel de sonido de este puerto no se vera afectado por el boton de
volumen del control remoto del televisor. Disfrutard de un sonido digital completo en su
sistema de audio de varios altavoces. Su amplificador debe tener el puerto de entrada éptico.

2. RJ45: Puerto Ethernet RJ45. Este puerto es compatible con 100/10 mbs.

La television habilita los puertos TCP 6465/6466/6467/56789/56790 de forma predeterminada. Los puertos
6465/6466/6467 se utilizan para el servicio de Google que permite utilizar el teléfono o la tableta como
mando a distancia para la televisidn. Los puertos 56789 y 56790 se utilizan para el servicio de marcacién que
permite utilizar su teléfono o tableta para detectar y controlar televisores o dispositivos de transmision
compatibles dentro de la red de area local.

De féabrica, la funcion Bluetooth esta activada, lo que sirve para admitir el emparejamiento del mando a
distancia Bluetooth y la transmision de voz, asi como la conexién de auriculares/audio Bluetooth. La interfaz
Bluetooth esta habilitada de fabrica para la conexién con el mando a distancia, el estéreo Bluetooth y los
auriculares Bluetooth. (Las funciones varian en funcion de las diferentes versiones del sistema y modelos de
magquina. Consulte el producto real adquirido).

3.HDMlI:Los puertos HDMI son para conectar una amplia gama de dispositivos, y disfrutar del
maximo rendimiento y resolucidon. Todos ellos son CEC, y HDMI 1 también es ARC. Los
puertos HDMI de este modelo son de laversion HDMI1.4 .

4, ANTENA: conexidon de antena. Puede sintonizar DVB-T, DVB-T2, DVB-Cy DVB-S2.
Al tratarse de unsintonizador DVB-T2, podriarecibiremisiones en 4K. Sinembargo, su
pantalla no estd preparada para mostrar este contenido, porlo que no podra disfrutar

de estos canales en la ENTRADA TV. Este comportamiento es normal. Para conectar su
antena parabdlica, utilice el conector roscado.































































5.FORMATO DE REPRODUCCION MULTIMEDIA

5.1video
Video Resolution Bit Rate | Profile Container
Codec
. Profile 0/2, Level | MKV(.mkv),
VP9 1920*1080@120fps | 100Mbps 41 WEBM(.webm)
MP4(.mp4, .mov)
Main/Main10 3GPP(.3gp)
HEVC/H.265 | 1920*1080@120fps | 100Mbps | Profile,High MEPG transport stream
Tier@4.1 (ts, tp, trp)
MKV(.mkv)
MPEG program stream
Simple (.dat,.vob, .mpg, .mpeg)
i . MPEG transport stream
Profile@Main (1s, tp, rp)
MPEG1/2 1920*1080@120fps | 80Mbps | Level, Main MP,4(.rr11p4, mov)
E:/Z'IG@H'gh 3GPP(.3gp)
MKV(.mkv)
AVI(.avi)
MPEG program stream
(.dat,.vob, .mpg, .mpeg)
Advanced MPEG transport stream
Simple (.ts, .tp, .trp)
MPEG4 1920*1080@120fps | 40Mbps | Profile@Level 5, | MP4(.mp4, .mov)
GMC is not 3GPP(.3gp)
supported MKV(.mkv)
AVI(.avi)
FLV(.flv)
Sorenson . FLV(.flv)
H.263 1920*1080@60fps | 40Mbps AVI(.avi)
MP4(.mp4, .mov)
. 3GPP(.3gp)
H.263 1920*1080@60fps | 40Mbps AVI(.avi)
FLV(.flv)
MPEG program stream
(.dat,.vob, .mpg, .mpeg)
MPEG transport stream
Base/Main/High | (.ts, .tp, .trp)
H.264 1920*1080@120fps | 135Mbps | Profile@Level MP4(.mp4, .mov)
4.2 3GPP(.3gp)
MKV(.mkv)
AVI(.avi)
FLV(.flv)
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VC1

1920%1080@120fps

40Mbps

Simple Profile,
Main
Profile,Advanced
Profile @Level 3

MPEG transport stream
(.ts, .tp, .trp)
MP4(.mp4, .mov)
3GPP(.3gp)
MKV(.mkv)

AVI(.avi)

VP8

1920%1080@60fps

50Mbps

MP4(.mp4, .mov)
3GPP(.3gp)
MKV(.mkv)
AVI(.avi)
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5.2 Audio

Audio Sample | Chann

Codec Rate ol Bit Rate Container Note

MP3(.mp3)
MPEG program stream
(.dat,.vob, .mpg, .mpeg)
MPEG transport stream
(.ts, .tp, .trp)
MPEG1/2 16KHz ~ 32kbps ~
Upto 2 MP4(.mp4, .mov)
Layer 1 48KHz 448kbps
3GPP(.3gp)
MKV(.mkv)
FLV (.flv)
WAV(.wav)
AVI(.avi)

MP3(.mp3)
MPEG program stream
(.dat,.vob, .mpg, .mpeg)
MPEG transport stream
1s, .tp, .tr
MPEG1/2 16KHz ~ 8kbps ~ ( P, -TP)
Upto 2 MP4(.mp4, .mov)
Layer 2 48KHz 384kbps
3GPP(.3gp)
MKV(.mkv)
FLV (.flv)
WAV(.wav)
AVI(.avi)

MP3(.mp3)
MPEG program stream
(.dat,.vob, .mpg, .mpeg)
MPEG transport stream
(.ts, .tp, .trp)
MPEG1/2/2 | 16KHz ~ 8kbps ~
Upto 2 MP4(.mp4, .mov)
.5 Layer 3 48KHz 320kbps
3GPP(.3gp)
MKV(.mkv)
FLV C.flv)
WAV (.wav)
AVI(.avi)

AC3(.ac3)

MPEG program stream
(.dat,.vob, .mpg, .mpeg)
32KHz, MPEG transport stream
Up to 32kbps ~
AC3(DD) 44 1KHz, (-ts, .tp, .trp)
5.1 640kbps
48KHz MP4(.mp4, .mov, .m4a)
3GPP(.3gp)
MKV(.mkv)

AVI(.avi)
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MPEG program
stream(.dat,.vob, .mpg, .mpeg)
MPEG transport
32KHz,
EAC3(DDP Up to 32kbps ~ stream(.ts, .tp, .trp)
44 1KHz,
) 51 6Mbps MP4(.mp4, .mov, .m4a)
48KHz
3GPP(.3gp)
MKV(.mkv)
AVI(.avi)
AAC-LC: AAC(.aac)
12kbps ~ MPEG program stream
576kbps (.dat,.vob, .mpg, .mpeg)
HEAAC v1: MPEG transport stream
AAC-LC, 8KHz ~ Up to
6kbps ~ (ts, -tp, .trp)
HEAAC 48KHz 5.1
288kbps MP4(.mp4, .mov, .m4a)
HEAAC v2: 3GPP(.3gp)
3kbps ~ MKV(.mkv)
144kbps FLV(.flv)
8KHz ~ Up to MKV(.mkv)
FLAC <1.6Mbps
96KHz 7.1 FLAC(.flac)
5.3Foto
Image Photo Resolution (width *height) Remark
. The limitation of max resolution
Progressive JPEG 1024x768 .
depends on DRAM size
jpg/ jreg
) The limitation of max resolution
Baseline JPEG 15360%8640 i
depends on DRAM size
The limitation of max resolution
.bmp e 9600%x6400 .
depends on DRAM size
The limitation of max resolution
Non-Interlaced 9600x6400 .
depends on DRAM size
-png
The limitation of max resolution
Interlaced 1200%x800 i
depends on DRAM size
) The limitation of max resolution
Gif 6400x4800 .
depends on DRAM size
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6. DIAGNOSTICO DE AVERIAS

Antes de consultar con el personal especializado, compruebe en las siguientes opcio-
nes, la posible causa y solucion del problema.

EL TV LED NO SE ENCIENDE

» Asegurese de que el cable esta conectado, luego pulse la tecla POWER en el mando
a distancia.

* Las pilas del mando a distancia pueden estar gastadas.
* Reponga las pilas.

SIN IMAGEN NI SONIDO
» Compruebe el cable de conexion entre el televisor y la antena.
* Pulse la tecla POWER en el mando a distancia.

* Pulse la tecla 21 en el mando a distancia repetidamente para seleccionar las
fuentes de entrada conectadas.

MALA IMAGEN, SONIDO OK

* Compruebe el cable de conexion entre el televisor y la antena.

* Pruebe otro canal, éste puede estar teniendo dificultades de emision.
* Ajuste las opciones de Brillo/Contraste en el menu IMAGEN.

IMAGEN OK, MAL SONIDO
* El sonido puede estar silenciado. Pulse la tecla MUTE en el mando a distancia.
* Pulse la tecla <1 + para subir el volumen.

RUIDO EN EL SONIDO
* Es posible que otro dispositivo de radio frecuencia esté haciendo interferencias.
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7.Especificaciones

Model No.

Tamafio del panel 40 pulgadas
Panel Brillo 220 cd/m
Contraste 1200:1
Resoluciéon 1920x1080
S. SONIDO DIGITAL 1
Auricular 1
RJ45 10/100M auto-identification and HDCP
. . USB (IN 2 (USB 2.0
Conectividad (IN) ( :
Entrada/Salida ANTENA 2
HDMI (IN) 3 HDMI1(1.4), HDMI2 (1.4), HDMI3 (1.4)
AV( IN) 1
clt 1
WIFI WIF12.4G + 5G
_ Sin Soporte (LxAxH) | 891.8x70.8x508.6 mm
Medidas
Con Soporte(LxAxH) | 891.8x180.2x555.9mm
Peso neto 5.0 KG
Peso
Peso bruto 6.6 KG
Montajeenlapared | VESA 200x200 mm (M6*10mm)
Base del Soporte . .
de TV Tornillos 4(M4*20mm)
Distancia entre patas| 831.4mm
Fuente de Alimentacion| AC100-240V-50/60Hz
Consumo de Energia | 65W

Las caracteristicas y especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

.‘ DOlb Fabricado con la autorizacién de Dolby Laboratories.
Y Dolby, Dolby Audio, y el simbolo de doble D son

AUDIO marcas comerciales de Dolby Laboratories.
Intervalo de | Corriente de salida
frecuencias

BT 2402-2480MHz <10dBm
2.4G WIFI 2412-2472MHz <20dBm
5G WIFI 5180-5320MHz <20dBm
5G WIFI 5500-5700MHz <20dBm
5G WIFI 5745-5825MHz <14dBm

*El dispositivo cumple con las especificaciones de RF cuando se usa a 20 cm de su cuerpo

*La frecuencia de operacion en 5150-5350MHz de Wi-Fi 5G estd restringida solo para uso en
interiores

33



	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco



